ENTE NACIONAL REGULADOR DE LA ELECTRICIDAD

- En la Ciudad de Buenos Aires, a los veintiocho días del mes de febrero de 2006, a la hora 11 y 4:

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Buenos días. Soy la ingeniera Silvia Merzi y he sido designada por el Directorio para presidir esta Audiencia Pública, que ha sido convocada mediante resolución ENRE 65/2006, en relación con el expediente ENRE Nº 18.767/2005.


Esta Audiencia Pública tiene por objeto analizar la solicitud de emisión del Certificado de Conveniencia y Necesidad Pública presentado por la Empresa Distribuidora del Sur S.A., EDESUR, para la realización de una obra que comprende la ampliación de la subestación Once con dos transformadores de 80 MVA con el objeto de satisfacer la nueva demanda de la zona, otorgando mayor confiabilidad y seguridad al sistema eléctrico bajo su área de concesión. 


Una vez ampliada la subestación contará con el siguiente equipamiento eléctrico de importancia: dos transformadores de potencia de 132/13,2 KV de 80 MVA cada uno, cuatro seccionadores de 13,2 KV, cuatro bancos de capacitores de 4,8 MVA reactivos cada uno en 13,2 KV para la compensación capacitiva. 


Se ha repartido el informe, donde consta una relación sucinta de las cuestiones a debatir, que en honor a la brevedad omitimos su lectura por estar a disposición de ustedes.


Sin perjuicio de la aplicación del reglamento aprobado por la resolución ENRE 30/04, que regirá esta Audiencia Pública, este organismo considera conveniente la designación de un defensor del usuario, el que actúa en caso de que su representación sea solicitada en virtud del artículo 2° inciso a) de la ley 24.065, que indica que se deben proteger adecuadamente los derechos de los usuarios. En este caso no ha sido solicitada la participación de él o su representación, por lo tanto no está presente en esta audiencia.


Las partes en esta audiencia pública serán: EDESUR, que lo ha solicitado mediante la nota ENRE 114.147, y la Asociación Usuarios de Servicios Públicos, que también lo ha realizado mediante nota de entrada 114.668. 

Sr. SESTITO.- Mi apellido es Sestito y quiero aclarar que la nota la presenté a título personal, pero como soy el titular de la Asociación no hay problema. 

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Una vez que hayan hecho uso de la palabra las partes, se dará derecho al uso de la palabra a todos los demás asistentes a la Audiencia Pública, en carácter de público en general. 


Las normas que rigen esta Audiencia Pública son la resolución ENRE 30/2004, que aprueba el Reglamento de Audiencias Públicas, y la resolución que convocó a esta audiencia, número 65/2006.


Habiendo dado lectura al procedimiento y al objeto de esta audiencia pública, damos inicio a la misma.


Tiene la palabra el representante de EDESUR.

Sr. SOBRINO.- Soy Julio Víctor Sobrino, representante de la Asociación Coordinadora de Usuarios, Consumidores y Contribuyentes. Quisiera preguntar si se ha invitado a participar de esta audiencia pública al Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires, y si se encuentra presente algún representante del mismo.

Sr. PERNASETTI.- Fue invitado, se le notificó la resolución y no hemos recibido ninguna solicitud para ser considerado parte.

Sr. SOBRINO.- Entonces, que conste en actas la ausencia del Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires. 

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Solicitamos que se respete el procedimiento de esta audiencia para hacerla más ágil, así todos van a poder hablar. 


La presentación entregada por el representante de EDESUR va a ser acompañada al expediente.

Sr. HAHN.- Mi nombre es Pedro Hahn y voy a explicar someramente en qué consiste la obra encarada por EDESUR y que es objeto de esta audiencia pública.


Quiero aclarar de qué se trata, porque dentro de las obras que encara EDESUR es una de menor envergadura. 

¿Por qué digo esto? Supongo que la gente aquí presente debe conocer el emplazamiento de esta subestación y por el solo hecho de participar en esta audiencia debe sentirse de alguna manera comprometida con el tema y lo debe conocer. Reitero: esta es una subestación que en rigor fue iniciada su construcción en la época en que la empresa todavía no era privada. Esta obra se inició por SEGBA y después fue paralizada a raíz de la privatización, hasta que EDESUR retomó la obra, hizo en su momento la correspondiente audiencia pública con su respectivo expediente formalizado ante el ENRE, reuniendo todos los requisitos pertinentes, y construyó esta subestación Once, que está en funcionamiento desde entonces en Bartolomé Mitre y Uriburu, precisamente en pleno barrio del Once, y hoy en día es una subestación que dispone de dos transformadores de 40 MVA y dos secciones de 13,2 kV para abastecer toda la red de media tensión en la zona de influencia.


Cuando se construyó esta subestación, ya en los planos originales se previó, como suele ocurrir con este tipo de subestaciones, la instalación de módulos ampliables. Esto significa que la subestación nace con un módulo de 40 MVA y dos secciones de cable de 13,2 kV, en total 16 alimentadores de 13,2 kV que van a la red de media tensión, producto de la necesidad de la demanda puntual en el momento en que la obra se hizo. Pero la obra de inicio está prevista para ser ampliada en forma simple, sin recurrir a una obra muy importante para duplicar su capacidad tanto de transformación como de distribución en la red de media tensión. Eso significa que nosotros vamos a trabajar paredes adentro de la subestación en una obra que prácticamente no tiene parte civil, dado que está todo previsto, y en la cual vamos a instalar el equipamiento necesario para ampliar el módulo original de 2 x 40 MVA al módulo de 2 x 80 MVA. Eso es a grandes rasgos la obra.


Como decía anteriormente, estamos aquí reunidos en virtud de la Resolución ENRE 65/2006 que convocó a esta audiencia pública, y como vemos en esta transparencia que estamos mostrando tenemos entre las principales obligaciones satisfacer las necesidades de energía eléctrica de los actuales y futuros clientes, en cantidad y calidad óptima, mediante la realización de las inversiones que se anticipen al incremento de la demanda, y contemplar los requerimientos de mayor potencia de los clientes por aumento de su capacidad operativa.


Justamente, lo que estamos exponiendo en este momento es que se visualiza un incremento de la demanda en la zona, lo cual hace necesario ampliar la estación transformadora.


Entonces, para cumplir con las condiciones de calidad y servicio hemos desarrollado un plan de expansión que abarca el microcentro y el macrocentro de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, que va a permitir aumentar la confiabilidad de la red.


Como ya dije, el emplazamiento de la estación transformadora actual en servicio se ubica en el cruce de las calles Uriburu y Bartolomé Mitre. 


El proyecto incluye la instalación de nuevos transformadores de potencia de 80 MVA y nuevas secciones de celdas de media tensión. Esto significa que en el emplazamiento en el que hoy tenemos puesto los dos transformadores de 40 MVA, las bases que han sido diseñadas civilmente está preparadas para soportar las máquinas más grandes de 80 MVA que vamos a instalar ahora.


En lo que hace a las secciones de media tensión, también las salas de celdas, donde van alojados los equipamientos, han sido civilmente previstas para alojar las futuras secciones III y IV, que es la obra que vamos a encarar allí.


Además, cada sección de 13,2 kV dispone de un banco de capacitores, que son para compensaciones del factor de potencia –esta es una cuestión netamente técnica-, ya que al ampliar la subestación con dos nuevas secciones aparece la necesidad de hacer los boxes para bancos de capacitores de las nuevas secciones.


La obra consistirá en la construcción de las salas de capacitores de las secciones III y IV. Esta es prácticamente la única obra civil interna en la subestación. Es una obra muy menor, que hace al alojamiento de este tipo de equipamiento de capacitores. 


Asimismo, implica el desmontaje de los transformadores de potencia de 40 MVA, e instalar en su lugar, en las mismas bases, los transformadores de potencia de 80 MVA y todo el equipamiento asociado, es decir, celdas de media tensión y bancos de capacitores. 


En la siguiente transparencia vemos el esquema unifilar de la subestación, que pretende mostrar que lo que está en negro es la subestación actual, y prácticamente se duplica su capacidad, lo cual vemos en la parte en rojo. Ahí están los transformadores y las nuevas secciones de 13,2 kV.


Los trabajos en la subestación serán la construcción civil, que diría que es la construcción de las salas de capacitores, es decir algo muy menor, la construcción de las salas de capacitores de las secciones III y IV, y la ampliación de la puesta a tierra actual, en lo mínimo que haga falta para abarcar los nuevos boxes de capacitores. 


Respecto de la obra electromecánica, tenemos que desmontar y trasladar los dos transformadores de 40 MVA, trasladar y montar los dos transformadores de 80 MVA en su reemplazo, el conexionado de los transformadores, tanto en 132 kV como en 13,2 kV, e instalar dos secciones de celdas de media tensión de 13,2 kV.


Continuando con la obra electromecánica, desde los transformadores nuevos vamos a tender los cables alimentadores a las celdas de entrada de transformadores con cable seco, vamos a adaptar el tablero intermediario y tableros de protecciones, es decir, tareas electromecánicas propias de la ampliación, como así también el equipamiento de control local y remoto ‑porque estas subestaciones son todas telecomandadas​‑, la consola de comando local, y todo el equipamiento necesario de telefonía, comunicación y telecontrol.


En la siguiente transparencia vemos la sala de boxes de capacitores. Lo que habría que duplicar, dos nuevas salas, está todo previsto para hacerlo. Aquí se ve la zona, la pared donde termina la subestación actual; a espaldas de la foto están las dos salas actuales de los capacitores, y junto a ellas, donde hay otra pared, se van a hacer las dos nuevas salas.

Sra. SOLIOZ.- ¿Qué hay del otro lado de la pared?

Sr. HAHN.- Es la subestación. En otra foto le voy a tratar de aclarar mejor.


Aquí se ve lo que sería la subestación: donde termina esto es la pared que usted veía recién; esta es la sala de celda; estas son las celdas de media tensión actuales; de cada celda de estas sale un alimentador de media tensión. En total tenemos dos secciones en este momento, con lo cual tenemos saliendo dieciséis alimentadores a la red de media tensión. Y lo que ven aquí, al frente, es la zona prevista para la ampliación. Frente a estas celdas actuales se van a implantar especularmente dos secciones similares a estas, lo que nos va a permitir volcar a la red de media tensión dieciséis alimentadores más, debido al crecimiento de la demanda en la zona. 


Aquí ven fotografías del box, del transformador, del cableado que se dirige a las celdas de media tensión desde el transformador actual. Esto no va a variar sustancialmente, salvo que ese transformador va a ser retirado y se colocará uno de 80 MVA, y va a tener una doble salida; hoy tiene simple salida para alimentar una sección de un transformador, y desde el otro transformador se alimenta otra sección actual. El día de mañana, cuando esta obra esté finalizada, cada transformador va a alimentar a dos secciones.


EDESUR da cumplimiento a las normas técnicas de seguridad e higiene, que son los lineamientos de la ley nacional de higiene y seguridad, el decreto que la reglamenta, y en las redes de puesta a tierra seguimos los lineamientos dados por la norma IEEE N° 80, que es la norma mencionada por el ENRE en sus reglamentaciones. 


Lo mismo pasa respecto de los niveles de ruido, donde se cumplirán los lineamientos dados por las normas IRAM correspondientes a ruidos molestos. Y en cuanto al equipamiento de los materiales empleados, ellos responden a las normas IRAM a nivel nacional, y también a las de orden internacional. 


La obra, como acabo de describir, no es de envergadura, como las que suele realizar EDESUR, pero las resoluciones del ENRE determinan que por la tensión que estamos manejando y por el monto de la inversión se impone la obtención del Certificado de Conveniencia y Necesidad Pública, por lo que se ha convocado a esta audiencia pública.


No tengo más comentarios que formular, y quedo a disposición para aclarar las dudas que se planteen.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Muchas gracias.


Tiene la palabra el señor Domingo Sestito, de la Asociación Usuarios de Servicios Públicos.

Sr. SESTITO.- Le consulto a la firma que informe durante cuánto tiempo puede afectar a los usuarios hacer la baja de la conexión de los 40 MVA para pasar a 80 MVA y de qué forma les van a notificar a los usuarios actuales para que lo sepan.

Sr. HAHN.- En realidad, es una obra de la cual el usuario común prácticamente no se va a enterar.

Sr. SESTITO.- Está bien, pero a mí lo que me interesa es respecto al momento en que salen de servicio las máquinas de 40 y entran en servicio las de 80.

Sr. HAHN.- Nosotros tenemos dos transformadores de 40 MVA y las dos secciones están alimentadas cada una desde un transformador. Además, son acoplables entre sí, lo cual quiere decir que si yo saco un transformador, las dos secciones actuales pueden seguir siendo alimentadas desde un transformador.

Sr. SESTITO.- Está bien, ¿pero cuánto tiempo tarda eso? ¿diez minutos, dos minutos, cinco minutos?

Sr. HAHN.- Eso es cero, digamos. O sea, no es cero instalar el nuevo transformador, pero es cero para el usuario.

Sr. SESTITO.- Es lo que quiero saber.

HAHN.- Si su preocupación es un corte, es con cero corte.

Sr. SESTITO.- Bueno, que conste eso, porque después cuando los usuarios se quejen por un problema que los afecte, que no sea con relación a ese tema.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- ¿Algo más, señor?

Sr. SESTITO.- Sí. En cuanto a las medidas de seguridad que van a implementar dentro de la subestación, ¿van a ser similares a las actuales, van a mejorarlas?

Sr. HAHN.- ¿A qué se refiere?

Sr. SESTITO.- A un principio de incendio, la explosión de un capacitor.

Sr. HAHN.- La subestación actual, como lo expliqué, está prevista su ampliación desde su origen, lo cual significa que todo el sistema que tenemos de protección contra incendio ya está contemplado para las nuevas zonas a ampliar. Probablemente haya que hacer alguna adaptación del sistema de extinción en la zona del transformador propiamente dicho, porque allí va un anillo extintor y, por supuesto, dependerá de las mediciones que se hagan, pero son ajustes menores, porque en la obra eso ya fue previsto hace unos cuantos años, y cuando uno coloca nuevo material siempre hay algún ajuste menor. Pero no va a disminuir en lo más mínimo la seguridad de la cual dispone hoy la subestación.

Sr. SESTITO.- Y los predios linderos, ¿a qué distancia mínima están?

Sr. HAHN.- Bueno, no se ve en las fotos que trajimos, pero tenemos…

Sr. SESTITO.- Pegados.

Sr. HAHN.-… pegados vecinos…

Sr. SESTITO.- Porque eso hace diez años no era así. Se fue incrementando la zona y se fue haciendo más densamente poblada.

Sr. HAHN.- Nosotros hemos utilizado el predio que SEGBA había comprado en su momento y tenemos un pasillo, llamémosle así, con un ingreso para vehículos, incluso, que nos separa del edificio lindero. O sea, no es que tenemos una pared medianera. Tenemos un pulmón de aire…

Sr. SESTITO.- En los cuatro lugares.

Sr. HAHN.- Bueno, dos son a la calle, y los otros dos, sobre el frente de Bartolomé Mitre, si me paro frente a la subestación, el vecino que está a la izquierda, porque a la derecha está la calle Uriburu, es a la izquierda donde tenemos ese pulmón que le acabo de explicar. Y si me paro del lado de Uriburu, hacia el vecino lindero el terreno es muy grande, la subestación ocupó en ese intersección una parte mínima del terreno, y ahí tenemos un pulmón mucho más grande. Y al frente está la calle, la vereda.

Sr. SESTITO.- Por ejemplo, ante un incidente o accidente, como una explosión de un capacitor, ¿hasta qué distancia puede llegar a afectar?

Sr. HAHN.- Una explosión de un capacitor va a quedar confinada al recinto, porque así lo ha determinado la experiencia, pues las primeras veces hubo algún tema con algún capacitor, que no nos convenció, nos hicimos asesorar por la Facultad de Ingeniería de la Universidad de Buenos Aires al respecto y hoy en día todas las salas de capacitores se hacen de manera tal que sean un bunker. Si algo de eso sucediera, queda confinado a ese recinto; ni siquiera en el resto de la subestación nosotros vamos a sentir el impacto ‑que también nos podría afectar‑, así que mucho menos el vecindario.

Sra. SOLIOZ.- Yo soy Claudia Solioz, soy una vecina. Quisiera que me diga cuántos metros tiene el pulmón, de un lado y otro, hacia los vecinos.

Sr. HAHN.- Del frente de Bartolomé Mitre, diría que ese pulmón ‑no tengo las dimensiones exactas, pero es una entrada de camioneta‑ debe tener unos 6 metros, estimados. Del otro lado tenemos muchísimo más, porque el terreno era mucho más largo de lo que se necesitaba para hacer la subestación; del otro lado termina la subestación, viene la sala de capacitores, diría que debe haber como 20 metros.

Sra. SOLIOZ.- ¿De qué lado se va a hacer este trabajo? ¿Del lado de los 6 metros o de los 20 metros?

Sr. HAHN.- En ninguno de los dos lados; se va a hacer dentro de la sala de celdas, donde vamos a poner las nuevas secciones, que ya se tenían previstas originalmente. Por lo tanto, no hay que hacer obra civil sino que dentro del recinto previsto ya van a caber las nuevas celdas. En cuanto a los transformadores, retiramos los actuales y ponemos los nuevos en los mismos emplazamientos. Las bases de estos transformadores, que hoy en día son de 40 MVA, fueron construidas previendo la ampliación a 80 MVA; simplemente retiramos una máquina y ponemos otra. Digo “simplemente” pero hay una obra de construcción, pero no ampliamos en nada lo existente.

Sra. SOLIOZ.- Igualmente, mientras se retira ese transformador y se coloca otro, la corriente se va a dar al público desde otro lado. 

Sr. HAHN.- Es lo que explicaba antes. Uno solo de los dos transformadores momentáneamente va, primero a alimentar las dos secciones actuales a través de un acoplamiento de las dos secciones. No es que cada transformador alimenta hoy a una sección y si el transformador sufre un percance la sección muere; la sección sigue viva, ‑digamos así‑ acoplándola a la sección de al lado, que está alimentado todo con un único transformador. Obviamente que la demanda ha subido lo suficiente como para que, además de lo que estoy comentando, haya todo un trabajo en la red de media tensión externa a la subestación, que ya está prevista para concurrir en un evento de cualquier naturaleza que suframos durante la obra, en apoyo de la subestación con una red de tipo mallada, que son otras subestaciones vecinas que ya están preparadas para concurrir en auxilio si hubiera una necesidad por falta de energía. De todas maneras, no debería notarlo el vecino, porque todo eso ya está previsto. 

Sra. BONCOSQUI.- Mi nombre es Angélica Boncosqui, soy vecina de la subestación Sobral, en Ezpeleta, vivo a metros. 


¿Ustedes tienen prevista la cantidad de energía que emana de esos transformadores, de esos capacitores, que ahora van a agregar más cantidad de energía? ¿Tienen noción del daño que le hace a la gente que vivimos cerca de la subestación? ¡Ni idea ustedes! ¿O sí?

Sr. HAHN.- Bueno, respeto su opinión, corre por su cuenta lo de “ni idea”.

Sra. BONCOSQUI.- Le pregunto si usted sabe.

Sr. HAHN.- Yo sé, la gente de Medio Ambiente de EDESUR que ha hecho todo el estudio sabe, y el ENRE está en conocimiento de esto y también sabe.

Sra. BONCOSQUI.- Y sabe que hace mal.

Sr. HAHN.- Eso corre por su cuenta.

Sra. BONCOSQUI.- Claro, porque la mutilada soy yo. El enfermo es el que está viviendo cerca de la estación.

Sr. HAHN.- Si usted me pregunta a mí si nosotros tuvimos en cuenta el tema de los campos electromagnéticos…

Sra. BONCOSQUI.- Sí.

Sr. HAHN.- … yo le aseguro que sí. Se han hecho los cálculos, se han hecho las previsiones, todo fue presentado al ENRE, lo estudió el Departamento de Medio Ambiente del ENRE, y si estamos en audiencia pública es porque deben haber considerado que lo que nosotros hemos previsto está bien previsto, y más no le puedo decir.

Sra. BONCOSQUI.- Yo le puedo decir con conocimiento de causa que hace muy mal, mata gente, mutila gente, soy una de las partes afectadas y como yo hay cientos de personas que viven cerca de mi casa que están todas con el problema del cáncer, y todos tenemos un pedazo de nuestro cuerpo que ya no lo tenemos con nosotros. Entonces, a eso me refiero. Yo la información técnica no la sé dar porque no soy técnica, pero lo que sí sé es el dolor que sufrimos por cada ampliación que ustedes hacen. 

Ya tenemos una relación constante, pero cada vez que escucho que se hará una ampliación pienso cuántos muertos más va a haber, a cuántas personas más les va a faltar una parte de su cuerpo. 

Ayer, cuando me enteré de esta audiencia pública, pensé en cuántas personas más van a haber muertas, cuántas más habrá enfermas o les van a sacar una parte de su cuerpo. Ese es el motivo por el que yo estoy hoy acá y quiero llevarme algo de tranquilidad, porque anoche no pude dormir, porque fue terrible lo que me afectó saber cuántas personas más va a haber así, porque es terrible la enfermedad que produce, es terrible el proceso de la enfermedad, o sea, la operación, la quimioterapia, aparte del gasto, el sufrimiento.

Sr. HAHN.- Yo lo único que le puedo decir es que si usted quiere llevarse tranquilidad, creo que puede irse tranquila, porque los estudios pertinentes fueron hechos, las precauciones fueron tomadas, y el Ente regulador, que es el que monitorea este tipo de actividades, está de acuerdo; de lo contrario no estaríamos en esta audiencia pública. Creo que más tranquilidad no le puedo dar.

Sra. BONCOSQUI.- No me voy tranquila, porque ese mismo estudio lo han hecho en mi barrio y seguimos agregando enfermos y personas mutiladas y muertas.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- ¿Hay otra persona del público que quiera hacer algún comentario?

Sra. VALDIVIESO.- Soy Sara Valdivieso y vivo en el Barrio San Juan, de Berazategui. Traje una revista que no sé si han visto pero que la muestro para que la vean. 

· La participante exhibe una revista abierta.
Sra. VALDIVIESO.- Este es mi hijo, Lucas Germán Lazarte. Hoy tiene 13 años. A los 10 años le detectaron leucemia linfoblástica aguda por los transformadores y los cableados de alta y media tensión. Estas personas que aparecen en esta revista tienen tumores. Hay personas que han muerto por distintos tipos de cáncer. Esta es la foto de mi hijo, que yo ya había mostrado en la audiencia de Glew. Nosotros pedíamos que se hiciera un relevamiento. Se nos dijo que se iba a hacer un estudio epidemiológico en nuestro barrio, porque nosotros tenemos ahí una planta de energía y éste es el Barrio San Juan de Berazategui. Usted fíjese dónde está la planta de energía. Esto es el cableado de alta tensión y lo que pasa sobre mi vereda es de media tensión. 

Este mapa que están viendo ahora ya lo mostré en varios lados y en la televisión. Los cuadraditos son las personas fallecidas, que ahora son 76. El 2 de febrero murió la última de esas personas en mi barrio, que vivía a media cuadra de mi casa, y son 56 las personas que están con tratamiento oncológico. Yo vi las fotografías que mostraron recién, que está todo en celdas, pero en mi barrio no es así. Y de los cables emana algo que produce una enfermedad, toda la gente tiene cáncer. La gente tiene cáncer, leucemia, lupus, toda clase de enfermedades. Yo quisiera saber cuándo van a hacer el relevamiento, van a poner los transformadores y todo el cableado en celdas como usted dice. Si ustedes están haciendo a nuevo, ¿por qué no tocan también el tema de Berazategui para tratar de que mi mapa no siga teniendo cuadraditos y redondelitos, que quede ahí, al menos, darnos la tranquilidad de que no se van a seguir enfermando gente y chicos? Hay un nene que va a ser trasplantado dentro de un mes; mi hijo no fue trasplantado, pasó re-mal todo: quimioterapia, rayos, sin pelo, todo lo que ocasiona la enfermedad de cáncer. 


Antes de estar armando tantas cosas nuevas, pido que vean por la gente que está padeciendo estos problemas. Nosotros necesitamos un estudio epidemiológico y que se acerquen a ver los transformadores cómo explotan y contaminan nuestra tierra y el aire de los chicos.

Sr. HAHN.- Yo lo que les puedo decir es que estamos en esta audiencia tratando el tema de esta subestación, no de aquella subestación. De todas maneras, todas sus inquietudes van a ser recogidas por la empresa. Creo que lo están siendo porque la empresa está continuamente trabajando sobre esa subestación que usted menciona y se ha mejorado muchísimo su diseño original. Debo recordar que si bien esta es una subestación que era un plano original de SEGBA, esa subestación es mucho más antigua. La zona era muy distinta cuando SEGBA hizo esa subestación ‑yo estaba en la empresa‑, pero no obstante tengo clara noción de que a pedido de vecinos ‑una que está presente acá, que la conozco‑, se ha hecho una serie de mejoras de todo tipo en la subestación y se están continuamente haciendo.


Lo que personalmente no estoy absolutamente convencido es sobre la relación directa entre lo que usted muestra, que es absolutamente cierto, y los problemas de la subestación. No obstante, preventivamente, la subestación está siendo mejorada en todo aquello que es posible. Más no le puedo decir.

Sra. VALDIVIESO.- En Berazategui al menos no. Lo que nosotros seguimos viendo es que hay cada vez más enfermos, y falleciendo personas por distintos tipos de cáncer, pero no hay ningún arreglo de nada. Que ustedes estén haciendo en Glew, en Once, en otros lados, sí, yo fui a la otra audiencia también, pero en Berazategui sigue todo igual, en mi barrio sigue igual. Me consta porque tengo esos transformadores a mi alrededor, el cableado de media tensión sobre mi vereda, y no hay ningún arreglo.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- ¿Alguien más desea hacer uso de la palabra?

Sra. SOLIOZ.- Yo quisiera hablar cuando terminen de preguntar y de responder el señor de EDESUR.

Sr. MACHADO.- Yo me llamo Abelardo Machado, pertenezco a ACUCC y vivo en el barrio El Dorado de Quilmes. A doscientos cincuenta metros de mi casa hay un transformador, en la calle Gutiérrez entre Juan B. Justo y Unamuno. Ese transformador, que es de baja tensión, no de alta, produjo a su alrededor unos veinte muertos por cáncer y leucemia. Le pediría al ingeniero si me puede explicar qué va a pasar en Once con un transformador que va a ir al doble de su capacidad. Así de simple: un transformador, a su alrededor, produjo ‑que yo averigüé puerta por puerta‑ unos veinte muertos en doscientos metros; no me extendí más porque tuve miedo. Dije: si me sigo extendiendo más, me voy a sentir enfermo yo también. 

Sr. HAHN.- Lo que le puedo decir al respecto, como decía una de las transparencia, es sobre el equipamiento que utilizamos, incluidos los transformadores. Estoy hablando de alta tensión, que es lo que más conozco, porque es el área donde más me muevo; usted me está hablando de otra área, con lo cual no quiero eludir ninguna responsabilidad, pero tal vez no tenga todos los conocimientos para contestarle. Lo que le puedo decir es que todo el equipamiento que usa la empresa cumple todas las normas nacionales e internacionales. Esas normas tienden a proteger, entre otras cosas, al medio ambiente. 

Sr. MACHADO.- No lo discuto, las normas serán internacionales, pero los muertos son nuestros. Ese es el resultado. Las normas son internacionales, pero los muertos los ponemos nosotros.

Sr. HAHN.- Pero lo que habría que demostrar es la relación directa respecto de lo que usted dice de que un transformador está produciendo todo eso. Es una afirmación suya, que yo respeto, pero…

Sr. MACHADO.- Yo me ofrezco para averiguar el origen del cáncer. Si usted me acompaña a mí yo también lo voy a acompañar a usted para que el médico nos informe a causa de qué ocurre eso.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- ¿Hay otra persona del público que desee exponer?

Sra. SOLIOZ.- Yo después quiero explicar a los representantes de EDESUR el por qué de nuestra presencia.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Quiero aclararle que conocemos la problemática, la hemos escuchado, pero conviene recordar cuál es el objeto de esta audiencia, porque de otro modo nos vamos por las ramas y no se considera la situación de la subestación Once.


¿Quién va a hacer uso de la palabra en esta oportunidad?

Sra. GAUD.- Si me permite, me llamo Marta Gaud y quiero preguntarle al señor de EDESUR qué organismo oficial hizo el estudio de impacto ambiental con respecto a los seres humanos.  
Sr. HAHN.- No es un organismo oficial el que hace el estudio de impacto ambiental. El estudio de impacto ambiental está obligado a hacerlo EDESUR. La empresa ha hecho el estudio de impacto ambiental y lo presentó al ENRE, que es el Ente regulador, que está aquí presente. El Ente regulador es el que verifica la información que se genera, sea técnica, sea medio ambiental, sea legal, o de cualquier otra naturaleza.

Sé que en algunos casos –y esto debería contestarlo el Ente- a su vez lo han mandado a organismos de nivel nacional y provincial, y eso lo he visto en relación con algún expediente, pero no es algo que me competa a mí decirlo sino al Ente. 

De todos modos, el trámite inicial es que el estudio de impacto ambiental lo hace EDESUR por medio de su Departamento de Medio Ambiente, donde hay especialistas, y lo presenta al ENRE, que es nuestro Ente de contralor.

Sra. GAUD.- Lo que pasa es que me parece que sería una manera de que en este caso, en que somos parte, a mi entender tendría que hacerlo un organismo oficial para que tenga más veracidad, y a lo mejor nosotros, que no somos técnicos, nos quedaríamos más tranquilos en la cuestión de si hace mal o no.

Sr. HAHN.- Yo creo que al fiscalizarlo y controlarlo el ENRE, que es un Ente nacional que no tiene nada que ver con EDESUR, eso debería darle tranquilidad a usted. Y vuelvo a decir que he visto que en algunos casos el ENRE a su vez lo ha elevado a otros organismos de nivel paralelo o superior, como ser Medio Ambiente nacional o provincial. Pero con respecto a este tema, no es que quiera eludirlo, pero pregúntelo al Ente. Yo le contesto lo que sé.

Sra. GAUD.- Sabe qué pasa, que lamentablemente yo estoy cerca de la subestación de Berazategui, y hasta ahora lo único que hemos recibido de EDESUR han sido denuncias penales por expresarnos a favor de la vida y de la salud de la gente, sin haber agredido a nadie. Entonces, por eso le hago la pregunta, porque la empresa no me aclara dudas sino que me hace denuncias penales por expresarme en medios públicos en defensa de la salud y de la vida de mi familia, de mis hijos, de mis amigos y de toda la comunidad de Berazategui. Y el organismo regulador es el que tendría que intervenir para que empresas de este tipo no amenace a los usuarios por el solo hecho de expresarse a favor de la salud y de la vida.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Con respecto a la presentación ante autoridades nacionales le voy a dar la palabra al doctor Pernasetti, que es el Instructor, para que explique qué procedimiento se sigue habitualmente.

Sr. PERNASETTI.- Una vez hecha la audiencia pública y previo a dictar el Certificado de Conveniencia y Necesidad Pública nosotros remitimos, como ocurrió con el caso de Glew, copia de la versión taquigráfica a las autoridades ambientales de la provincia de Buenos Aires y de la Nación a los fines de que se expidieran y manifestaran algún inconveniente que ellos tuvieran o consideraran para la emisión del Certificado respecto al cual tenemos competencia legal. No hubo ningún planteo en contra, con lo cual el trámite sigue su curso. En este caso en particular se hará lo mismo, y es una conducta que de ahora en más el Ente está llevando a cabo. 

Sra. GAUD.- Nosotros nos reunimos con la gente de Medio Ambiente de la Gobernación, ¿y sabe lo que nos contestaron, en reunión que tuvieron los vecinos? Nos dijeron que no podían intervenir porque es una obra de nivel nacional, y la provincia por un problema de jurisdicción no tiene injerencia. Nos reunimos con el licenciado Echarrán, la persona que estaba a cargo en ese momento de la Secretaría de Política Ambiental de la Provincia de Buenos Aires. Eso fue en la reunión con los vecinos de la subestación Berazategui.

Sra. MIGONE.- Soy Silvia Migone, de EDESUR.


Quiero que quede constancia en el acta de las manifestaciones vertidas en relación con el objeto de la audiencia, no así las relativas a otras subestaciones, como Berazategui y Sobral. Las manifestaciones son atendibles, se han expuesto en distintas ocasiones, pero hay cosas que nos exceden, porque aquí no se encuentra presente ningún médico y se ha señalado en más de una oportunidad que el Ministerio de Salud, como autoridad competente, es el que puede hablar sobre estudios epidemiológicos. Nosotros somos especialistas en temas técnicos. 


Todas las cuestiones humanas son absolutamente atendibles, y quiero que conste porque la empresa así lo ha entendido. Pero no voy a aceptar, y pido por favor que conste en actas, que manifestaciones relacionadas a otros expedientes obren en este caso.

Sra. SOLIOZ.- Soy Gladys Solioz. Quiero hacer unas preguntas antes de hablar.


¿Ustedes son todos de EDESUR? ¿La gente que está allí atrás también?

Sr. HAHN.- Sí.

Sra. SOLIOZ.- ¿Ustedes, perdón?

Sr. GONZÁLEZ CALAFELL.- Taquígrafo.

Sr. BRIZUELA.- Taquígrafo.

Sra. SOLIOZ.- ¿Ustedes dos son del ENRE? ¿De qué sector?

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Área de Análisis Regulatorio. 

Sra. SOLIOZ.- 
Los demás son vecinos. El señor es de una asociación. El señor es de otra asociación. ¿Y usted, señor?

Sr. GUADAGNI.- Soy el licenciado Barani, del Ente de la Ciudad de Buenos Aires. 

Sra. SOLIOZ.- Yo quería saber si hay algún vecino de donde se va a hacer la subestación. 


¿Saben por qué estamos acá? Le digo a la gente del ENRE. Porque nosotros no tuvimos la oportunidad, en su momento, cuando hubo la ampliación de la subestación Sobral, en Ezpeleta, de enterarnos de una audiencia pública como la que están haciendo ustedes ahora, porque yo era en ese momento y sigo siendo ama de casa. Yo me levanto, como cualquier persona ama de casa, atiendo a los chicos, los mando al colegio, hago las cosas, después prendo la radio o prendo la televisión, y en ningún lado dice: “Ezpeleta, guarda que EDESUR va a hacer una ampliación, vayan a tal lugar porque se va a hacer la audiencia pública”. No tengo esa suerte de informarme como ama de casa. Después, de repente, vienen cuadrillas de ustedes, con la Policía, con Gendarmería, y me implantan las cosas. Si yo protesto, me llevan presa. Si no protesto, recibo después ‑ya me pasó en la audiencia de Glew, que fue hace poquito‑, al otro día, la citación policial. Mañana voy a tener citación policial de estos señores, porque hoy yo vengo a expresar que sigue falleciendo gente en el barrio, que se sigue enfermando.


Hoy quería venir una chica, Claudia, de 32 años, que le sacaron todo; todo. Me dijo: Gladys, yo te acompaño. Y yo no la puedo traer, porque no sé si llega a los 40 kilos. Vive a dos cuadras, o menos, a una cuadra de la subestación, y a metros pasa por su vereda dos o tres veces un cableado de 13.200. Ella quería venir hoy, y yo le dije que se quedara, porque no sé si iba a soportar todo esto, porque se está haciendo quimioterapia en este momento. 


Anteayer fue el aniversario de Fabián, de 13 años, que vivía al frente de la subestación y que murió. 


A mí no me importa que ahora me anoten lo que yo vengo a decir. Pero ustedes, señores de EDESUR, se van a llevar en la conciencia hasta la muerte que no hicieron nada, nada, por la salud. 


Yo los entiendo, y los entendí siempre: son trabajadores. Ustedes trabajan para la empresa, no pertenece esto a la vida personal de ustedes ni de sus familias, sino que esto les lleva alimento a sus familias. Entonces, lógicamente van a defender a la empresa. Pero les pido, como argentina, y ya no sé cómo pedirlo, porque sé que trabajan para una empresa extranjera, que traten de imponerle a la empresa, que averigüe, que busque los medios, que analice si están enfermando a la gente. 

Ustedes gastan millones en estos estudios, nosotros gastamos en remedios oncológicos, y a veces tenemos que juntar 300 pesos de donde podemos porque la obra social no los cubre. Ustedes dirán que 300 pesos no es nada, pero para nosotros es una constante, porque a veces lo necesita una persona para una inyección que se tiene que dar, y no podemos ir a golpear la puerta de la subestación, porque la que tenemos al lado de casa está vacía. Entonces, tenemos que recurrir a alguna otra señora a la que no le dieron planes jefas de hogar para callarla o a la que no le pagaron el cumpleaños, como le pasó a una señora que vino al barrio, en que EDESUR muy gentilmente se lo pagó. Entonces, yo tengo que ir a golpear a las casas que no tienen ningún compromiso con ustedes para ver si pueden ayudar a la que está enferma de cáncer. 


Entonces, no sé cómo expresarme ni decirles esto. Hicimos presentaciones en La Plata y no sé por qué tarda tanto el juez en dictaminar algo que no es contra ustedes sino contra el lugar donde ustedes trabajan. Ustedes en este momento son aves de paso, pero después vendrán otros, y el día de mañana les pueden poner a cualquier de ustedes una subestación al lado de su casa, salvo que tengan la suerte de vivir en un country, porque ponen los transformadores afuera. Pero nosotros no vamos a tener esa suerte, y tenemos otra desventaja –tal vez yo no tanto-, pero ya hay muchas personas en mi barrio que son muy inteligentes y saben que los están matando y no saben cómo expresarse.


Recién Marta Gaud preguntaba quién había hecho el estudio de impacto ambiental. Lo hacen ustedes. Pasan papeles de un lado a otro. Si lo hizo EDESUR con gente competente, el ENRE verificará y mandarán otros. ¿Pero cómo nos enteramos nosotros de que está todo bien hecho? ¿Quién vino a preguntar a mi barrio las veces que la gente de EDESUR abre pozos en la vereda: “señora, tiene algún problema con la subestación, hace algún ruido, le tiene miedo, pasa algo”? Porque lamentablemente, la gente que vive al lado de la subestación es la que hace, como yo, de portero de la subestación. Somos los que sentimos los ruidos raros, somos los que cuando se corta la luz en Capital, allá la subestación hace explosiones, o cuando se corta la luz en esa subestación vivimos aterrorizados y nos preguntamos “¿habrá largado más PCB al aire, nos enfermaremos más?”

¿Quién se aflige por nosotros? Lo que van a hacer ustedes acá ya lo hicieron en Ezpeleta en el año 2000, y agregaron un montón de capacitores. Y aclaro que mi dormitorio está a tres metros del transformador, está pegado a mi cabeza. 

Cuando yo fui a vivir allí no sabía de ecología. La ecología es nueva. Por ahí ustedes sí lo sabían, porque empezaron a trabajar en el tema antes, pero yo no. La ecología es muy nueva, y nos estamos enterando ahora de todas las cosas que nos puede causar la electricidad, estos capacitores, el PCB, todo. 

Entonces, si yo esto lo hubiera sabido antes no me habría ido a vivir allí. Pero compré esa casa porque a media cuadra vivía mi papá, que también se murió de cáncer. Entonces, quiero ese lugar, lo amo, lo adoro, jugué donde está la subestación Sobral. Eso era un campo de juegos y futura plaza de la Municipalidad. 

En el tiempo que se puso esa subestación nadie sabía lo que iba a producir y nadie pudo quejarse por la ecología. Sí se quejaron por el impacto visual asqueroso que tienen esos terribles caños y los cableados, y lo único que se le ocurrió a la gente es que si algún día se cortaba ese cable alguno se podía electrocutar y nada más, aparte del aspecto visual. Hoy en día nos quejamos por las enfermedades. Por eso hoy estoy acá y les estoy diciendo que no tuve esa posibilidad.
Entonces, cada vez que yo me entere de una audiencia pública donde ustedes van a exponer, yo les voy a venir a hacer recordar que ustedes por el momento están trabajando en EDESUR, pero van a llevar aunque sea en sus conciencias, si no puede ser por escrito, el pedido que nosotros hacemos, y ustedes llevarán en sus conciencias si hicieron algo o no por la salud de las personas que viven al lado de la subestación o de los transformadores de la calle o de los cableados de alta tensión que pasan por las veredas y enferman, si ustedes no obligan a la empresa a hacer un buen estudio. 


Y mañana, estaré esperando otra vez la citación policial.

Sr. SOBRINO.- Yo me llamo Julio Víctor Sobrino y nos conocemos bastante con EDESUR.


Tengo algunas preguntas y después quiero hacer una acotación. 


Le digo a la doctora que la respeto mucho, pero que no sea tan legalista. ¿Por qué viene esta gente? Para que no le pase lo mismo a los demás. 


Fíjense una cosa: están haciendo una obra en la ciudad de Buenos Aires, y al Gobierno de la Ciudad no le importa. Parece que el pueblo no se entera. Claro que no se entera, porque se saca un edicto en los diarios que nadie lo lee. Entonces, no hay publicidad para saber que van a hacer una obra en ese lugar.


Nosotros luchamos mucho con el ENRE y hemos logrado ‑pero falta la otra pata‑ que las audiencias se hagan en el lugar en que se va a hacer la obra. Así fue en Glew, pero lamentablemente en Glew no había nadie de la Municipalidad, a pesar de haber sido citada, pero sí llevaron cincuenta o setenta obreros que decían que necesitaban luz y querían trabajar. Llevaron público para decir “sí a la obra”, pero les importó tres cominos la parte de salud. Había un señor que a cada rato decía: yo quiero tener luz porque tengo que vender mis helados, y le importaba tres cominos la parte de la salud.


Entonces, refiriéndome a esta subestación...

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Recordemos que estamos tratando sobre la subestación Once.

Sr. SOBRINO.- Sí, pero quiero hablar de otros temas; y si no, los hablo en la calle. 


En esta subestación se van a reemplazar dos aparatos de 40 por dos de 80. Yo quiero preguntar, y que no me digan “está libre de PCB”. Porque también el señor tiene razón, ellos cumplen con las normativas, y cuando dicen “libre de PCB” es porque si tiene 40 o 50 partes por millón está dentro de la normativa. No es libre; tiene tanto PCB, que es veneno. Lo que pasa es que la normativa se lo permite hasta el año 2008 o 2010.


El tema es así. ¿Por qué venimos acá? Porque no tenemos oportunidad de manifestarnos en otro lugar. Están justo los que nos interesan: EDESUR y el ENRE. 


Entonces, nosotros preguntamos, estos transformadores nuevos, no si están libres de PCB sino si no tienen nada de PCB. Hay otro detalle, y hay sentencia de la Cámara, que el doctor Sciulo no la cumple ni la hace cumplir, donde cada transformador en la vía pública debe tener en letra legible y grande si tiene PCB, si no tiene PCB, o qué cantidad tiene. No cumplen con eso. Por eso el señor Echarrán, de Medio Ambiente, que ahora lo echaron, no sé si porque castigó a EDESUR con 177 mil pesos porque no cumplió con ese detalle... 


La pregunta que hago es si los transformadores de 80 no tienen nada de PCB o “están dentro de la normativa y la legalidad”, como se dice con tanta amplitud. Todo es legal cuando no se perjudica a un tercero; así lo dice la sentencia de la Cámara Federal de La Plata.


Quiero que me conteste y después sigo hablando. Si puede contestarme.

Sr. HAHN.- Le va a contestar el jefe del Departamento de Medio Ambiente de EDESUR.

Sr. FERRER.- Soy Jorge Ferrer, estoy en el Departamento de Medio Ambiente de EDESUR y les quiero dar una tranquilidad absoluta. No existe, ni en EDESUR ni fuera de EDESUR, la posibilidad de comprar PCB nuevo. 

Sr. SOBRINO.- Discúlpeme. No me diga si existe o no la posibilidad. Yo quiero saber si eso que va a instalar no tiene nada de PCB. 

Sr. FERRER.- No tiene absolutamente nada de PCB.

Sr. SOBRINO.- Esa es la contestación que espero. Nada de PCB.

Sr. FERRER.- PCB no detectable como resultado de laboratorio.

Sr. SOBRINO.- O sea que no tiene nada de PCB, ni el 2, ni el 5 ni el 15. Nada.

Sr. FERRER.- Nada.

Sr. SOBRINO.- ¿Sabe por qué se lo pregunto? Porque EDESUR puso hace poco un transformador en el barrio que queda en Berazategui al fondo. Nosotros lo denunciamos al ENRE porque allí es discriminatorio, porque pusieron un transformador usado en un lugar nuevo pero porque allí vive gente humilde, y 50 metros adelante hay un barrio cerrado que se va a hacer y está uno de última generación colocado a un costado. Entonces, hasta es discriminatorio. ¿Cómo no vamos a venir a decirlo acá? ¿Dónde quiere que lo digamos?

Sr. FERRER.- Ese transformador que EDESUR instaló hace poco, ¿usted dice que tiene PCB? ¿O lo supone?

Sr. SOBRINO.- Yo digo que es reacondicionado, no es nuevo. Entonces, la denuncia que nosotros hacemos acá, al Directorio, la pregunta que hacemos es por qué a los pobres este transformador, que tiene 40 ó 30 años, y a los ricos le pusieron uno de última generación. Si quiere vamos juntos y le sacamos una foto.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Un momento, por favor.


Estamos de acuerdo en que los usuarios tienen muchos reclamos que hacer al ENRE y a la empresa. Podemos buscar la oportunidad  de hacerlo y en relación con cada expediente se puede citar a una reunión para tratarlo específicamente, pero esta audiencia tiene como objeto la subestación Once, y es ese objeto el que debe ser analizado. 


Me pareció muy razonable su pregunta acerca de si los transformadores nuevos tienen PCB. Ahora, avanzar sobre otros reclamos, que tienen todo el derecho de ser respondidos, no corresponde en este momento.

Sr. SOBRINO.- Perfecto. Pero a veces demora mucho. Por eso estoy acá ahora, porque pedimos vista del expediente y no sé qué pasó que no lo vimos.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- ¿Cuándo fue eso?

Sr. SOBRINO.- Hace unos días.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- ¿Cuál expediente?

Sr. SOBRINO.- El de esta audiencia.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- ¿En este expediente que tengo en mis manos?

Sr. SOBRINO.- Lo pedimos por carta.  Hicimos una carta y la presentamos en Mesa de Entradas. Por ahí no llegó.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Lo que pasa es eso, si no llegó…

Sr. SOBRINO.- No sé, yo la traje en mano. Pero no le hago un cargo a usted.

Sr. PERNASETTI.- ¿Usted tiene la copia de lo que presentó?

Sr. SOBRINO.- No la tengo acá. La tiene el secretario. La podemos traer. Pero no le hago un cargo por eso. Yo estoy informado porque leo los diarios y me preocupa todo esto. Pero seguro que la gente no está informada, porque no veo ningún vecino aquí, ni a los representantes del Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Perdón, señor, volvamos sobre lo anterior.


La pregunta que usted hizo es correcta. El resto de los reclamos se deben tramitar en cada expediente, porque es injusto que usted tenga toda una audiencia para hablar, y la cantidad de reclamos que hay en todo el resto no tengan la misma oportunidad.

Sr. SOBRINO.- Sabe qué pasa, que nosotros representamos a los que no tienen voz.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Lo que digo es que cuando se presente la ocasión, hacemos una audiencia para eso y la damos la oportunidad a todo el mundo por igual. Hoy, el tema de esta audiencia es la subestación Once. Entonces, tratemos los temas referidos a esta subestación.

Sr. SOBRINO.- Muy bien. Quería que el señor de EDENOR dijera, si es tan amable, qué aceite refrigerante usan.

Sr. FERRER.- Se usa aceite refrigerante YPF 164, libre de PCB.

Sr. SOBRINO.- La palabra “libre” me molesta, no por usted, sino porque también dice “libre” cuando tiene menos de 50. Entonces, mejor es decir que no tiene “nada” de PCB. Así lo entiendo mejor, porque yo soy medio bruto. A veces dicen “libre” y para mí creo que no tiene nada, pero después dicen: “Ah, libre es tener menos de 50, porque cumple con toda la normativa”. Entonces, no tiene nada de PCB.

Sr. FERRER.- Nada.

Sr. HAHN.- Le aclaro que estos transformadores en particular todavía están en proceso de fabricación. De modo que lo que dice el ingeniero Ferrer es correcto, pero si hubiera alguna diferencia con este aceite en particular, lo vamos a avisar porque están en período de fabricación. Es una fábrica en Santa Fe, donde están fabricando los transformadores.

Sr. SOBRINO.- Bueno, eso no importa.


Ahora, yo quería preguntar si ya tenían permiso, porque dijo el señor que cuando se instaló lo anterior, que son los dos de 40, dejaron ya todo preparado para meter los nuevos. Eso es lo que escuché. Entonces, quería saber si acá en el ENRE –no vi el expediente- figura que ya ese lugar estaba preparado para potenciarlo el día de mañana. 

Sr. HAHN.- En nuestra presentación figura. Está denunciado así en el expediente.

Sr. SOBRINO.- Por eso queremos verlo. Yo le pregunto, no que estaba preparado porque ya lo dijo, sino si ya tenían el permiso. 

Sr. HAHN.- Estaba preparado, y en el momento que EDESUR decide ampliar la subestación y comenzamos la presentación al ENRE de la documentación, estamos explicitando que estaba previsto. 

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Las empresas tienen la obligación de presentar una solicitud de ampliación de la capacidad. Si usted está hablando de permiso, no sé a qué se refiere.


Cuando se realizan instalaciones se requiere el Certificado de Conveniencia y Necesidad Pública. Cualquier ampliación de capacidad a esas mismas instalaciones requiere un nuevo tratamiento y un nuevo expediente. En esta oportunidad lo que se está tratando es el aumento de capacidad, una repotenciación, como se habla, de instalaciones existentes, sobre una instalación original, y requiere la iniciación de un nuevo expediente, tal cual se ha realizado.

Sr. SOBRINO.- Quiero avanzar. 


Fíjese lo que el señor dijo del tema del impacto ambiental, que es cierto lo tiene que hacer la empresa, cosa que no entendemos pero así es el tema. Hay que aceptarlo porque así corresponde, y después el ENRE lo manda a la provincia o a la Nación. Ahí tenemos nuestra gran duda, y tengo que ir un poco atrás, discúlpeme. Porque nosotros ‑y ellos se acuerdan bien‑ cuando se hizo la ampliación de potencia de Ezpeleta ‑estoy hablando de impacto ambiental‑, que salía de Dock Sud, pasaba por Villa Inflamable y llegaba a Ezpeleta, de 132.000 KV, Ezpeleta se alimentaba en 132.000 KV del sur, nos dijeron que era como la Fórmula 1: era tener un auto, y otro por si éste no andaba. 


Sin embargo, nosotros apelamos, y estaba el doctor Sonzini en Medio Ambiente de la Provincia de Buenos Aires ‑de todo lo que digo tengo constancia, porque si no, uno sería mentiroso‑, que en ese momento sacó una resolución, ante la presentación de la asociación, diciendo que tenía que hacer una subestación nueva...

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Discúlpeme, ¿estamos hablando de Ezpeleta?

Sr. SOBRINO.- Sí, de Ezpeleta. Estamos hablando de impacto ambiental.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Remitámonos a...

Sr. SOBRINO.- No, no se preocupe tanto por eso. Ese impacto ambiental nosotros dudamos quién lo hace. No sé si está claro. 

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- ¿La pregunta es si está el impacto ambiental?

Sr. SOBRINO.- No, yo dije si está y dudamos quién lo hace. Porque hoy dijo el señor Pernasetti que el Ente lo manda a provincia o Nación para ratificar o rectificar el que hace la empresa. Creo que así dijeron. Me dijo que ustedes mandaron el de Glew y no tuvieron objeciones. 

Sr. PERNASETTI.- No el informe ambiental. Nosotros mandamos la versión taquigráfica poniendo en conocimiento cuál es el procedimiento y que está en trámite un Certificado de Conveniencia y Necesidad Pública, a fin de que la autoridad ambiental de la provincia o de la Nación se manifieste sobre el particular. Pero no remitimos el impacto ambiental.

Sr. SOBRINO.- Bueno, pero pueden opinar.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Sí. 

Sr. SOBRINO.- Entonces este señor no sólo opinó, hizo la resolución de que tenía que haber una subestación nueva porque estaba superada la capacidad de la otra. Sin embargo, eso fue alrededor del 20 de octubre, y el 10 de diciembre se va este señor y firma, sin haber cambiado nada, que estaba todo bien. ¿Cómo vamos a creer nosotros en lo que se está haciendo? Entonces, dudamos; la gente duda y acierta. 


Quiero terminar con lo siguiente, aunque está fuera de esto. Recién se habló con lo de EDESUR de la Justicia, y lo tengo que decir, no me importa si figura o no en el acta, total salió en los diarios. Desde el año 2002 se está luchando, con sentencia dictada en 2003 de la Cámara integrada por el doctor Dugo ‑que ahora falleció‑ y Schifling, donde tenía que cumplir dos sentencias: una, presentar un programa distinto para solucionar el problema de que no sigan enfermando a la gente, y la segunda, tenían que revisarse las 45 estaciones de EDESUR, controladas por el ENRE, y que todo transformador esté identificado, por eso las multas. 


Entonces, ¿cómo no vamos a desconfiar si una resolución de fines de octubre, sin haber cambiado nada, dice después que está todo bien? Yo no quiero hacer una denuncia formal, porque voy a terminar preso, porque yo también tengo varias denuncias penales de EDESUR. Pero no importa, yo soy viejo. Si Videla está en la casa después de matar a treinta mil, yo podré estar en mi casa. De manera que no me preocupa la parte penal. Pero esta gente vino acá porque EDESUR tiene eso, y el doctor Sciulo, que está luchando esto, que no tomó ninguna medida sobre eso sino que sigue estirando el tema, el 15, doctora, sacó un recurso de amparo para continuar con un cableado de la firma Ducil. Entonces, quiero decir con respecto a todo eso, que estamos en un lugar donde las compañías extranjeras hacen acá lo que se les da la gana, y lo que no hacen en sus lugares de origen. Por eso, lo vamos a denunciar ante todos los organismos, y que no nos vengan, como les pasa a esas cuatro o cinco mujeres, que tienen denuncias penales, y yo fui al juzgado, fue la señora Gladys, que es de Ezpeleta, y ahora estamos luchando también en Chascomús, pero por suerte no es EDESUR, es EDEBA. Espero que EDEBA no use la misma técnica que EDESUR…

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Señor, ya nos fuimos directamente hasta del ámbito de confesión.

Sr. SOBRINO.- Sí, pero me parece que sería bueno que ustedes lo controlaran más a EDESUR.

Sr. SESTITO.- ¿Puedo ampliar algo?

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Que solamente esté referido a la subestación Once, por favor.

Sr. SESTITO.- Sí. En relación con lo que escuché, como los transformadores están en un período de fabricación, entonces pido que previamente se indique qué refrigerante van a usar, eso antes de darles el Certificado de Conveniencia y Necesidad Pública.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Antes no, porque el Certificado es para que ellos puedan hacerlo. 

Sr. SESTITO.- Pero no queda en claro qué refrigerante van a usar.

Sr. HAHN.- No queda en claro con exactitud, porque hay variación, pero es totalmente libre de PCB. Lo que inquietaba al señor Sobrino sobre porcentuales, en este caso no debería inquietarlo.

Sr. SESTITO.- Lo que pasa es que yo no puedo hacer la consulta. Yo no soy técnico y no le puedo hacer una consulta a un técnico si desconozco qué refrigerante van a usar.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- Disculpe, pero es probable que esto aparezca en la resolución. Lo que se va a proponer al Directorio es que antes de la habilitación comercial se informe.

Sr. SESTITO.- Está bien.

Sr. SOBRINO.- ¿Puedo hacer otra pregunta? Creo que en las obras siempre se necesita la presentación de EDESUR ante la Municipalidad que corresponde. Pregunto si se cumplió con ese paso y si eso está en el expediente.

Sr. HAHN.- Lo que pasa es que lo que usted dice es correcto en el caso de una obra nueva. En este caso, como ya lo expliqué, se hace paredes adentro de la subestación. No hay prácticamente obra civil y es simplemente una ampliación de la capacidad electromecánica.

Sr. SOBRINO.- ¿No se necesita la habilitación municipal?

Sr. HAHN.- No se necesita.

Sr. SOBRINO.- Perfecto, es lo que quería saber.

Sra. PRESIDENTA (Merzi).- No habiendo más preguntas que formular, agradezco la participación de la concurrencia y declaro concluida esta audiencia pública.

· Es la hora 12 y 13.





Guillermo González Calafell
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